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The Summer Institute of Linguistics’ Notes on Translation, no. 84 (8-81),
pages 2-15, contains an article complementary to that by Heber Peacock
referred to earlier in this number. It is by John Beekman, and is entitled “The
selection, training and evaluation of translation consultants.” Readers of the
two articles will realize that some terms, such as “consultant”, are used in
rather different senses, but the work of the two organizations has nevertheless
much in common.

* * *

The UBS World Translations Progress Report 1981 includes full details of
over 800 scripture translation projects with which the UBS and its member
societies are currently co-operating. A limited number are available for £3.00
or US $6.00, including surface postage, from the United Bible Societies, 146
Queen Victoria Street, London EC4V 4BX, England.

* * *

Anthony R. Ceresko’s Job 29-31 in the light of Northwest Semitic (Rome:
Biblical Institute Press 1980. xiii, 272p. 18,000 lire/$18.00) uses the language
of Ebla to illuminate three chapters of Job. He has a high regard for the con-
sonatal Hebrew text, amending it only in 30.12; 30.14, and 30.17. In 29.18,
evidence is used to support the NEB marginal translation “phoenix”. The
author’s translation is of the formal correspondence type. B.F.P.

Books received

Houtman, C.: Nederlands Vertalingen van het Oude Testament [Dutch
Translations of the Old Testament]. The Hague: Uitgeverij Boekencentrum B.
V. 1980. 64 pages, HFI. 14.75.

This largely historical essay first appeared as an appendix to a three-volume
work entitled Zes Nederlands Vertalingen van het Oude Testament. [Six
Dutch Translations of the Old Testament]. It covers Protestant and
Roman Catholic translations from the States General Version to the present
day, with some reference to earlier translations, and to work by Old Catholics
and Jews. The author’s own point of view, moderately expressed, is text- rather
than reader-oriented, but the book contains much useful information, includ-
ing full references to secondary literature.

P.E.



